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EL Ενωμένη στην πολυμορφία EL

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο
2019-2024

Επιτροπή Προϋπολογισμών
Επιτροπή Ελέγχου του Προϋπολογισμού

CJ13_PV(2022)0516_1

ΠΡΑΚΤΙΚΑ
Συνεδρίαση της 16ης Μαΐου 2022, από τις 16.45 έως τις 18.45

ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ

Η συνεδρίαση αρχίζει την Δευτέρα 16 Μαΐου 2022, στις 16.52, υπό τη συμπροεδρία της 
Margarida Marques (αντιπροέδρου της επιτροπής BUDG) και της Monika Hohlmeier 
(προέδρου της επιτροπής CONT).

16 Μαΐου 2022, από τις 16.45 έως τις 18.15

1. Έγκριση της ημερήσιας διάταξης
Απόφαση: Το σχέδιο ημερήσιας διάταξης εγκρίνεται.

2. Ανακοινώσεις της προεδρίας

3. Αναθεώρηση του δημοσιονομικού κανονισμού
CJ13/9/08994
 Παρουσίαση της πρότασης από την Επιτροπή

Απόφαση: Παρουσίαση

Ομιλητές: Gert-Jan Koopman (Ευρωπαϊκή Επιτροπή, ΓΔ BUDG), Nils Ušakovs, 
Monika Hohlmeier, Luis Garicano, Alexandra Geese, Daniel Freund, 
José Manuel Fernandes, Joachim Kuhs
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4. Διάφορα

5. Προσεχείς συνεδριάσεις

Προς επιβεβαίωση

Η συνεδρίαση λήγει στις 18.09.
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Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Margarida Marques (3rd Vice-Chair BUDG), Monika Hohlmeier (Chair CONT)
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(*) remote participation
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Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
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Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Komisjon/Επιτροπή/Commission/Komisija/Commissione/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Gert Jan Koopman (DG BUDG)

Други институции и органи/Otras instituciones y organismos/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner og organer/Andere 
Organe und Einrichtungen/Muud institutsioonid ja organid/Λοιπά θεσμικά όργανα και οργανισμοί/Other institutions and bodies/Autres 
institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestādes un struktūras/Kitos institucijos ir įstaigos/ 
Más intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi oħra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituições 
e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ

Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης παρόντες/Other 
participants/Autres participants/Drugi sudionici/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti ohra/Andere 
aanwezigen/Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare
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E. Daffarra, E. Waldherr, K. Barslev, C. Cobianu, F. Gallego Osuna, E. Imeroni, H. Stander, R. Wilkinson
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A. Skripkiene, K. Piot

* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ 
Pirmininkas/Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ 
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